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See the notice on TED website

563124-2026 - Konkurrencevilkår
Polen – Organisering af udstillinger, messer og kongresser – Usługa w zakresie kompleksowej 
organizacji, koordynacji i obsługi konferencji pn: „III Śląskie Forum Sprawiedliwej 
Transformacji” stanowiącej forum debaty dot. procesu sprawiedliwej transformacji w ramach 
projektu Regionalne Obserwatorium Procesu Transformacji 2.0 (ROPT 2.0)
OJ S 155/2026 13/08/2026
Udbudsbekendtgørelse – den lempelige ordning
Tjenesteydelser

1. Køber

1.1.  Køber
Officielt navn: Województwo Śląskie
E-mail: zamowienia@slaskie.pl
Køberens retlige status: Regional myndighed
Den ordregivende myndigheds aktivitet: Generelle offentlige tjenesteydelser

2. Procedure

2.1.  Procedure
Titel: Usługa w zakresie kompleksowej organizacji, koordynacji i obsługi konferencji pn: „III 
Śląskie Forum Sprawiedliwej Transformacji” stanowiącej forum debaty dot. procesu 
sprawiedliwej transformacji w ramach projektu Regionalne Obserwatorium Procesu 
Transformacji 2.0 (ROPT 2.0)
Beskrivelse: 1. Przedmiotem zamówienia jest usługa w zakresie kompleksowej organizacji, 
koordynacji i obsługi konferencji pn.: „III Śląskie Forum Sprawiedliwej Transformacji” 
stanowiącej forum debaty dot. procesu sprawiedliwej transformacji w ramach projektu 
Regionalne Obserwatorium Procesu Transformacji 2.0 (ROPT 2.0) 2. Przedmiot zamówienia 
wpisuje się w kryterium dostępu do wszystkich użytkowników, w tym osób niepełnosprawnych. 
3. Zamawiający wymaga, aby konferencja była dostępna dla osób z różnymi typami 
niepełnosprawności. W ramach zamówienia Wykonawca – w razie konieczności wynikającej z 
indywidualnych oczekiwań uczestników określonych podczas rekrutacji - zapewni dostępność 
dla osób z następującymi typami niepełnosprawności: a) wzrokowa (np. asystent, przewodnik 
osoby niewidomej); b) słuchowa (np. tłumacz języka migowego lub pętle indukcyjne lub 
system FM); c) ruchowa (np. asystent do dyspozycji osoby z niepełnosprawnością). 
Zamawiający wymaga, aby raport końcowy z badania został stworzony zgodnie z zasadami 
zawartymi w aktualnej wersji Wytycznych dotyczących realizacji zasad równościowych w 
ramach funduszy unijnych na lata 2021-2027 w szczególności Załącznika nr 2 Standardy 
dostępności dla polityki spójności 2021-2027 https://funduszeue.slaskie.pl/web/guest/w

 4. Zamawiający wymaga, w ramach zapewnienia usługi /wytyczne-dot-zasad-rownosciowych
cateringu, podawania wyłącznie kawy i herbaty, które posiadają certyfikat FAIRTRADE lub 
równoważny. Certyfikat potwierdza, że drobni rolnicy/producenci kawy i herbaty otrzymali 
przynajmniej cenę minimalną Fairtrade (jeżeli taka cena została ustalona), lub cena za dany 
produkt była negocjowana na poziomie producent/producenci– kupiec, oraz że wypłacona 
została premia Fairtrade lub równoważna premia na projekty rozwojowe wspierające 
społeczność lokalną, a także zapewnione zostały odpowiednie warunki socjalne zgodnie z 
Konwencjami Międzynarodowej Organizacji Pracy i Organizacji Narodów Zjednoczonych: 
ochrona praw kobiet, zakaz wszelkich form dyskryminacji, zakaz pracy przymusowej i 
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niewykorzystywanie pracy dzieci, wolność zrzeszania się, bezpieczeństwo i ochrona zdrowia. 
5. Opis przedmiotu zamówienia (w skrócie: OPZ) stanowi Załącznik nr 3 do SWZ / Załącznik 
nr 1 do projektowanych postanowień umowy. 6. Projektowane postanowienia umowy w 
sprawie niniejszego zamówienia publicznego, które zostaną wprowadzone do treści umowy, 
znajdują się w Załączniku nr 2 do SWZ. 7. Instrukcje dla Wykonawcy znajdują się na 
Platformie pod adresem: https://slaskie.ezamawiajacy.pl/servlet/HomeServlet?
MP_module=main&MP_action=publicFilesList&clientName=slaskie&USER_MENU_HOVER=publicFilesList
Identifikator for proceduren: e66bee51-d9d2-424c-9254-69ba2d584973
Intern ID: BZ-ZP.272.6.7.2026.MZ
Udbudsprocedure: Offentligt udbud
Hovedpunkterne i proceduren: Zamawiający przewiduje zastosowanie uproszczenia procedury 
zgodnie z art. 360 pkt 2-4 ustawy Pzp. Ofertę należy sporządzić dokładnie według 
załączonego do Specyfikacji Formularza ofertowego stanowiącego Załącznik nr 1 do SWZ lub 
na nim. Formularz ofertowy nie podlega uzupełnieniu po upływie terminu składania ofert. 
Oferta oraz wszystkie dokumenty składane przez Wykonawcę w toku postępowania winny być 
podpisane przez osobę upoważnioną do reprezentowania Wykonawcy, zgodnie z formą 
reprezentacji Wykonawcy wynikającą z właściwego rejestru lub centralnej ewidencji i 
informacji o działalności gospodarczej, właściwym dla danej formy organizacyjnej Wykonawcy 
lub prawidłowo sporządzonego pełnomocnictwa. W przypadku Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o zamówienie (np. konsorcja, spółki cywilne) – winni oni ustanowić 
pełnomocnika do reprezentowania ich w postępowaniu o udzielenie zamówienia albo do 
reprezentowania ich w postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamówienia publicznego. 
Ofertę należy złożyć pod rygorem nieważności w formie elektronicznej (postać elektroniczna 
opatrzona kwalifikowanym podpisem elektronicznym ), w języku polskim, zgodnie z przepisami 
prawa oraz dokumentami zamówienia. Nie dopuszcza się składania oferty w innym języku. 
Wszelkie dokumenty sporządzone w języku obcym winny być przetłumaczone na język polski. 
Ofertę wraz z załącznikami należy przekazać za pośrednictwem Platformy dostępnej pod 
adresem:  Wraz z ofertą należy złożyć: - Oświadczenie o https://slaskie.ezamawiajacy.pl
niepodleganiu wykluczeniu z postępowania oraz dotyczące przesłanek wykluczenia z art. 5k 
rozporządzenia Rady (UE) 833/2014 w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2025
/2033 składane na podstawie art. 125 ust. 1 ustawy Pzp – załącznik nr 1 do formularza 
ofertowego; - Odpis lub informację z Krajowego Rejestru Sądowego, Centralnej Ewidencji i 
Informacji o Działalności Gospodarczej lub innego właściwego rejestru; - Pełnomocnictwo - 
jeśli dotyczy; - Zobowiązanie podmiotu udostępniającego zasoby, o którym mowa w art. 118 
ust. 3 ustawy Pzp - jeśli dotyczy; - Oświadczenie, o którym mowa w art. 117 ust. 4 ustawy Pzp 
- jeśli dotyczy. Szczegółowy opis sposobu przygotowywania oferty znajduje się w rozdziale IX 
SWZ. Strona internetowa prowadzonego postępowania oraz na której będą zamieszczane 
zmiany i wyjaśnienia treści SWZ oraz inne dokumenty zamówienia bezpośrednio związane z 
postępowaniem: https://bip.slaskie.pl/ogloszenia_i_aktualnosci/zamowienia_publiczne
/zamowienia_wszczete_od_dnia_01012021_r/zamowienia-na-uslugi-spoleczne-i-inne-
szczegolne-uslugi-powyzej-kwotunijnych/?p=2026%5EPrzetarg+nieograniczony%5Eaktualne

2.1.1.  Formål
Kontraktens hovedformål: Tjenesteydelser
Primær klassifikation (cpv): 79950000 Organisering af udstillinger, messer og kongresser

2.1.2.  Udførelsessted
Landsdel (NUTS): Katowicki (PL22A)
Land: Polen

https://slaskie.ezamawiajacy.pl/servlet/HomeServlet?MP_module=main&MP_action=publicFilesList&clientName=slaskie&USER_MENU_HOVER=publicFilesList
https://slaskie.ezamawiajacy.pl/servlet/HomeServlet?MP_module=main&MP_action=publicFilesList&clientName=slaskie&USER_MENU_HOVER=publicFilesList
https://slaskie.ezamawiajacy.pl
https://bip.slaskie.pl/ogloszenia_i_aktualnosci/zamowienia_publiczne/zamowienia_wszczete_od_dnia_01012021_r/zamowienia-na-uslugi-spoleczne-i-inne-szczegolne-uslugi-powyzej-kwotunijnych/?p=2026%5EPrzetarg+nieograniczony%5Eaktualne
https://bip.slaskie.pl/ogloszenia_i_aktualnosci/zamowienia_publiczne/zamowienia_wszczete_od_dnia_01012021_r/zamowienia-na-uslugi-spoleczne-i-inne-szczegolne-uslugi-powyzej-kwotunijnych/?p=2026%5EPrzetarg+nieograniczony%5Eaktualne
https://bip.slaskie.pl/ogloszenia_i_aktualnosci/zamowienia_publiczne/zamowienia_wszczete_od_dnia_01012021_r/zamowienia-na-uslugi-spoleczne-i-inne-szczegolne-uslugi-powyzej-kwotunijnych/?p=2026%5EPrzetarg+nieograniczony%5Eaktualne


563124-2026 Page 3/11

Yderligere oplysninger: 1. Oferta musi obejmować całość zamówienia, Zamawiający nie 
dopuszcza możliwości składania ofert częściowych. Oferta częściowa stanowić będzie ofertę o 
treści niezgodnej z warunkami zamówienia i zostanie odrzucona, zgodnie z art. 226 ust. 1 pkt 
5 ustawy Pzp. 2. Zamawiający nie przeprowadził wstępnych konsultacji rynkowych przed 
wszczęciem postępowania.

2.1.3.  Værdi
Anslået værdi eksklusiv moms: 135 000,00 PLN

2.1.4.  Generelle oplysninger
Retsgrundlag: 
Direktiv 2014/24/EU
art. 132 w związku z art. 359 pkt 1) ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień 
publicznych (tekst jednolity: Dz. U. z 2026 r. poz. 793) - zwaną dalej ustawą Pzp

2.1.6.  Udelukkelsesgrunde
Kilder til grundlag for udelukkelse: Bekendtgørelse
Rent nationale udelukkelsesgrunde: 1. Zamawiający wykluczy z postępowania Wykonawcę w 
przypadkach, o których mowa w: 1) art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp z zastrzeżeniem art. 
110 ust. 2 ustawy Pzp: a) będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za 
przestępstwo: o którym mowa w art. 47 ustawy z dnia 25.06.2010 r. o sporcie; przeciwko 
wiarygodności dokumentów, o którym mowa w art. 270277d Kodeksu karnego; przeciwko 
obrotowi gospodarczemu, o którym mowa w art. 296307 Kodeksu karnego lub odpowiedni 
czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego; b) jeżeli urzędującego członka jego 
organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej 
albo komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowoakcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwa, wskazanych powyżej. 2) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy 
Pzp: wobec którego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne. 3) 
art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13.04.2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego tj. Wykonawcę: wymienionego w wykazach określonych w rozporządzeniu 765
/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisanego na listę na podstawie decyzji w sprawie 
wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 tej ustawy; 
którego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 01.03.2018 r. o 
przeciwdziałaniu praniu pieniędzy oraz finansowaniu terroryzmu jest osoba wymieniona w 
wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisana 
na listę lub będąca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24.02.2022 r., o ile została 
wpisana na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu 
środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 tej ustawy; którego jednostką dominującą w rozumieniu 
art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29.09.1994 r. o rachunkowości jest podmiot wymieniony w 
wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisany 
na listę lub będący taką jednostką dominującą od dnia 24.02.2022 r., o ile został wpisany na 
listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o 
którym mowa w art. 1 pkt 3 tej ustawy. Do Wykonawcy podlegającego wykluczeniu w tym 
zakresie, stosuje się art. 7 ust. 3 wspomnianej ustawy. 4) art. 5 k rozporządzenia Rady (UE) 
833/2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie z dnia 31.07.2014 r. (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, 
str. 1) w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2025/2033. Podstawa wykluczenia z 
art. 5k rozporządzenia Rady (UE) 833/2014 w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady 
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(UE) 2025/2033 dotyczy również podwykonawców, dostawców lub podmiotów 
udostępniających zasoby, na których zdolnościach Wykonawca polega w zakresie 
odpowiadającym ponad 10% wartości zamówienia.
Deltagelse i en kriminel organisation: Zamawiający wykluczy z postępowania Wykonawcę w 
przypadkach, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp z zastrzeżeniem art. 110 
ust. 2 ustawy Pzp: a) będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za 
przestępstwo udziału w zorganizowanej grupie przestępczej albo związku mającym na celu 
popełnienie przestępstwa lub przestępstwa skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu 
karnego lub odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego; b) jeżeli 
urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w 
spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub 
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa 
powyżej.
Korruption: Zamawiający wykluczy z postępowania Wykonawcę w przypadkach, o których 
mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp z zastrzeżeniem art. 110 ust. 2 ustawy Pzp: a) 
będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w 
art. 228-230a, 250a Kodeksu karnego, art. 46 lub 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o 
sporcie lub art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, środków 
spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych lub 
odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego; b) jeżeli urzędującego 
członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub 
partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub 
prokurenta prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa powyżej.
Svig: Zamawiający wykluczy z postępowania Wykonawcę w przypadkach, o których mowa w 
art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp z zastrzeżeniem art. 110 ust. 2 ustawy Pzp: a) będącego 
osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo oszustwa, o którym mowa w 
art. 286 Kodeksu karnego lub przestępstwo skarbowe, o którym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 
lit. g) ustawy Pzp lub odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego; b) 
jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w 
spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub 
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa 
powyżej.
Terrorhandlinger eller strafbare handlinger med forbindelse til terroraktivitet: Zamawiający 
wykluczy z postępowania Wykonawcę w przypadkach, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 
2 ustawy Pzp z zastrzeżeniem art. 110 ust. 2 ustawy Pzp: a) będącego osobą fizyczną, 
którego prawomocnie skazano za przestępstwo o charakterze terrorystycznym, o którym 
mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego lub mające na celu popełnienie tego przestępstwa lub 
odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego; b) jeżeli urzędującego 
członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub 
partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub 
prokurenta prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa powyżej.
Hvidvaskning af penge eller finansiering af terrorisme: Zamawiający wykluczy z postępowania 
Wykonawcę w przypadkach, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp z 
zastrzeżeniem art. 110 ust. 2 ustawy Pzp: a) będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie 
skazano za przestępstwo finansowania przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym 
mowa w art. 165a Kodeksu karnego lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania 
stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym 
mowa w art. 299 Kodeksu karnego lub odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach 
prawa obcego; b) jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, 
wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce 
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komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa powyżej.
Børnearbejde og andre former for menneskehandel: Zamawiający wykluczy z postępowania 
Wykonawcę w przypadkach, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp z 
zastrzeżeniem art. 110 ust. 2 ustawy Pzp: a) będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie 
skazano za przestępstwo: handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a Kodeksu karnego; 
powierzenia wykonywania pracy małoletniemu cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 
ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom 
przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej lub odpowiedni czyn 
zabroniony określony w przepisach prawa obcego; b) jeżeli urzędującego członka jego organu 
zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa powyżej.
Tilsidesættelse af forpligtelser vedrørende betaling af skatter og afgifter: Zamawiający 
wykluczy z postępowania Wykonawcę w przypadku, o którym mowa w 108 ust. 1 pkt 3 ustawy 
Pzp: Wobec którego wydano prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję administracyjną 
o zaleganiu z uiszczeniem podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub 
zdrowotne, chyba że Wykonawca odpowiednio przed upływem terminu składania ofert 
dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub 
zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w prawie spłaty 
tych należności.
Tilsidesættelse af forpligtelser vedrørende betaling af bidrag til sociale sikringsordninger: 
Zamawiający wykluczy z postępowania Wykonawcę w przypadku, o którym mowa w 108 ust. 
1 pkt 3 ustawy Pzp: Wobec którego wydano prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję 
administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie 
społeczne lub zdrowotne, chyba że Wykonawca odpowiednio przed upływem terminu 
składania ofert dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie 
społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w 
prawie spłaty tych należności.
Aftaler med andre økonomiske aktører med henblik på konkurrencefordrejning: Zamawiający 
wykluczy z postępowania Wykonawcę w przypadku, o którym mowa w 108 ust. 1 pkt 5 ustawy 
Pzp z zastrzeżeniem art. 110 ust. 2 ustawy Pzp: Jeżeli Zamawiający może stwierdzić na 
podstawie wiarygodnych przesłanek, że Wykonawca zawarł z innymi Wykonawcami 
porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności jeżeli należąc do tej 
samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i 
konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe, chyba że wykażą że przygotowali te 
oferty niezależnie od siebie.
Direkte eller indirekte involvering i forberedelsen af denne udbudsprocedure: Zamawiający 
wykluczy z postępowania Wykonawcę w przypadku, o którym mowa w 108 ust. 1 pkt 6 ustawy 
Pzp: Jeżeli w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1 ustawy Pzp, doszło do zakłócenia 
konkurencji wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego Wykonawcy lub podmiotu, 
który należy z Wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 
lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że spowodowane tym zakłócenie 
konkurencji może być wyeliminowane w inny sposób niż przez wykluczenie Wykonawcy z 
udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia.
Tilsidesættelse af forpligtelser på det arbejdsretlige område: Zamawiający wykluczy z 
postępowania Wykonawcę w przypadkach, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy 
Pzp z zastrzeżeniem art. 110 ust. 2 ustawy Pzp: a) będącego osobą fizyczną, którego 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z 
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom 
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przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej lub odpowiedni czyn 
zabroniony określony w przepisach prawa obcego; b) jeżeli urzędującego członka jego organu 
zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa powyżej.

5. Delkontrakt

5.1.  Delkontrakt: LOT-0003
Titel: Usługa w zakresie kompleksowej organizacji, koordynacji i obsługi konferencji pn: „III 
Śląskie Forum Sprawiedliwej Transformacji” stanowiącej forum debaty dot. procesu 
sprawiedliwej transformacji w ramach projektu Regionalne Obserwatorium Procesu 
Transformacji 2.0 (ROPT 2.0)
Beskrivelse: 1. Przedmiotem zamówienia jest usługa w zakresie kompleksowej organizacji, 
koordynacji i obsługi konferencji pn.: „III Śląskie Forum Sprawiedliwej Transformacji” 
stanowiącej forum debaty dot. procesu sprawiedliwej transformacji w ramach projektu 
Regionalne Obserwatorium Procesu Transformacji 2.0 (ROPT 2.0). 2. Przedmiot zamówienia 
wpisuje się w kryterium dostępu do wszystkich użytkowników, w tym osób niepełnosprawnych. 
3. Zamawiający wymaga, aby konferencja była dostępna dla osób z różnymi typami 
niepełnosprawności. W ramach zamówienia Wykonawca – w razie konieczności wynikającej z 
indywidualnych oczekiwań uczestników określonych podczas rekrutacji - zapewni dostępność 
dla osób z następującymi typami niepełnosprawności: a) wzrokowa (np. asystent, przewodnik 
osoby niewidomej); b) słuchowa (np. tłumacz języka migowego lub pętle indukcyjne lub 
system FM); c) ruchowa (np. asystent do dyspozycji osoby z niepełnosprawnością). 
Zamawiający wymaga, aby raport końcowy z badania został stworzony zgodnie z zasadami 
zawartymi w aktualnej wersji Wytycznych dotyczących realizacji zasad równościowych w 
ramach funduszy unijnych na lata 2021-2027 w szczególności Załącznika nr 2 Standardy 
dostępności dla polityki spójności 2021-2027. https://funduszeue.slaskie.pl/web/guest/w

 4. Zamawiający wymaga, w ramach zapewnienia usługi /wytyczne-dot-zasad-rownosciowych
cateringu, podawania wyłącznie kawy i herbaty, które posiadają certyfikat FAIRTRADE lub 
równoważny. Certyfikat potwierdza, że drobni rolnicy/producenci kawy i herbaty otrzymali 
przynajmniej cenę minimalną Fairtrade (jeżeli taka cena została ustalona), lub cena za dany 
produkt była negocjowana na poziomie producent/producenci– kupiec, oraz że wypłacona 
została premia Fairtrade lub równoważna premia na projekty rozwojowe wspierające 
społeczność lokalną, a także zapewnione zostały odpowiednie warunki socjalne zgodnie z 
Konwencjami Międzynarodowej Organizacji Pracy i Organizacji Narodów Zjednoczonych: 
ochrona praw kobiet, zakaz wszelkich form dyskryminacji, zakaz pracy przymusowej i 
niewykorzystywanie pracy dzieci, wolność zrzeszania się, bezpieczeństwo i ochrona zdrowia. 
5. Opis przedmiotu zamówienia (w skrócie: OPZ) stanowi Załącznik nr 3 do SWZ / Załącznik 
nr 1 do projektowanych postanowień umowy. 6. Projektowane postanowienia umowy w 
sprawie niniejszego zamówienia publicznego, które zostaną wprowadzone do treści umowy, 
znajdują się w Załączniku nr 2 do SWZ. 7. Instrukcje dla Wykonawcy znajdują się na 
Platformie pod adresem: https://slaskie.ezamawiajacy.pl/servlet/HomeServlet?
MP_module=main&MP_action=publicFilesList&clientName=slaskie&USER_MENU_HOVER=publicFilesList
Intern ID: BZ-ZP.272.6.7.2026.MZ

5.1.1.  Formål
Kontraktens hovedformål: Tjenesteydelser
Primær klassifikation (cpv): 79950000 Organisering af udstillinger, messer og kongresser

https://funduszeue.slaskie.pl/web/guest/w/wytyczne-dot-zasad-rownosciowych
https://funduszeue.slaskie.pl/web/guest/w/wytyczne-dot-zasad-rownosciowych
https://slaskie.ezamawiajacy.pl/servlet/HomeServlet?MP_module=main&MP_action=publicFilesList&clientName=slaskie&USER_MENU_HOVER=publicFilesList
https://slaskie.ezamawiajacy.pl/servlet/HomeServlet?MP_module=main&MP_action=publicFilesList&clientName=slaskie&USER_MENU_HOVER=publicFilesList


563124-2026 Page 7/11

5.1.2.  Udførelsessted
Landsdel (NUTS): Katowicki (PL22A)
Land: Polen

5.1.3.  Anslået varighed
Startdato: 20/11/2026
Varigheds slutdato: 30/11/2026

5.1.5.  Værdi
Anslået værdi eksklusiv moms: 135 000,00 PLN

5.1.6.  Generelle oplysninger
Reserveret deltagelse: 
Deltagelse uden forbehold.
Offentligt udbudsprojekt, der finansieres helt eller delvist med EU-midler
Oplysninger om EU-midler: 
EU-støtteprogram: Fonden for Retfærdig Omstilling (2021/2027)
Yderligere oplysninger om EU-midler: Przedmiotowe zamówienie jest współfinansowane ze 
środków Funduszu na rzecz Sprawiedliwej Transformacji w ramach Priorytetu FESL.10 
Fundusze Europejskie na transformację, Działanie FESL.10.22 Regionalne Obserwatorium 
Procesu Transformacji – FST.
Dette udbud er også egnet for små og mellemstore virksomheder (SMV'er): ja
Yderligere oplysninger: 1. Dotyczy pkt 5.1.3 Szacowany okres obowiązywania: Termin 
realizacji zamówienia został wyznaczony w okresie między 20 a 30 listopada 2026 r. (za 
wyjątkiem sobót i niedziel oraz świąt) i wynika z charakteru oraz celu wydarzenia pn. „III 
Śląskie Forum Sprawiedliwej Transformacji”, organizowanego w ramach projektu Regionalne 
Obserwatorium Procesu Transformacji 2.0 (ROPT 2.0). Śląskie Forum Sprawiedliwej 
Transformacji jest cyklicznym wydarzeniem, stanowiącym platformę debaty, wymiany 
doświadczeń oraz prezentacji efektów procesu transformacji społeczno-gospodarczej regionu. 
Planowana konferencja będzie trzecią edycją Forum, kontynuującą działania realizowane w 
poprzednich latach na rzecz integracji środowisk zaangażowanych w proces sprawiedliwej 
transformacji. Wyznaczenie terminu na 20 listopada 2026 r. jest uzasadnione przyjętą formułą 
organizacji Forum w okresie jesiennym, która pozwala na podsumowanie działań 
realizowanych w zakresie sprawiedliwej transformacji województwa śląskiego w danym roku. 
Termin ten umożliwia również udział szerokiego grona interesariuszy, w tym przedstawicieli 
administracji publicznej, instytucji europejskich, środowisk naukowych, przedsiębiorców, 
partnerów społecznych oraz beneficjentów Funduszu na rzecz Sprawiedliwej Transformacji. 
Zachowanie wskazanego terminu jest niezbędne dla zapewnienia ciągłości organizacji 
wydarzenia, właściwej realizacji harmonogramu projektu Regionalne Obserwatorium Procesu 
Transformacji 2.0 (ROPT 2.0) oraz skutecznego przeprowadzenia działań informacyjnych. 2.
Szczegółowe informacje dotyczące zamówienia w szczególności: podstawy wykluczenia, 
warunki udziału w postępowaniu, wykaz podmiotowych środków dowodowych oraz informacje 
na temat form składanych dokumentów znajdują się w SWZ.

5.1.8.  Tilgængelighedskriterier
Der er anvendt kriterier vedrørende adgangsmuligheder for personer med handicap

5.1.9.  Udvælgelseskriterier
Kilder til udvælgelseskriterier: Bekendtgørelse
Kriterium: Referencer på specificerede tjenester
Beskrivelse af udvælgelseskriterium: Zamawiający uzna spełnienie warunku jeżeli Wykonawca 
wykaże, że w okresie ostatnich 3 lat (licząc wstecz od dnia, w którym upływa termin składania 
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ofert), a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy - w tym okresie, wykonał należycie, 
co najmniej dwie usługi polegające na organizacji konferencji/ kongresu/ sympozjum lub 
eventu dla co najmniej 100 osób o wartości nie mniejszej niż 70 000,00 zł brutto każda (w 
skład usługi musi wejść co najmniej: wynajem powierzchni konferencyjnej, usługa cateringowa 
dla uczestników, zakontraktowanie gości/panelistów). Uwaga 1: Mając na uwadze art. 117 ust. 
1 ustawy Pzp Zamawiający zastrzega, że w sytuacji składania oferty przez dwa lub więcej 
podmiotów (Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia) oraz 
analogicznie w sytuacji, gdy Wykonawca będzie polegał na zasobach innego podmiotu, na 
zasadach określonych w art. 118 ustawy Pzp, warunek o którym mowa w pkt 3.4.1. powyżej, 
musi zostać spełniony w całości przez Wykonawcę (jednego z Wykonawców wspólnie 
składającego ofertę) lub podmiot, na którego zdolności w tym zakresie powołuje się 
Wykonawca – brak możliwości tzw. sumowania doświadczenia. Uwaga 2: Mając na uwadze 
art. 117 ust. 3 ustawy Pzp w odniesieniu do warunku dotyczącego doświadczenia, o którym 
mowa w pkt 3.4.1 powyżej, Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia 
mogą polegać na zdolnościach tych z Wykonawców, którzy wykonają usługi, do realizacji 
których te zdolności są wymagane. Uwaga 3: Mając na uwadze art. 118 ust. 2 ustawy Pzp w 
odniesieniu do warunków dotyczących doświadczenia, o których mowa w pkt 3.4.1.powyżej, 
Wykonawcy mogą polegać na zdolnościach podmiotów udostępniających zasoby, jeżeli 
podmioty te wykonają usługi, do realizacji których te zdolności są wymagane. Uwaga 4: Jeżeli 
Wykonawca powołuje się na doświadczenie w realizacji usług wykonywanych wspólnie z 
innymi wykonawcami, należy wykazać usługę (zakres), w której Wykonawca bezpośrednio 
uczestniczył. Uwaga 5: W przypadku wskazania przez Wykonawcę, w celu wykazania 
spełniania warunków udziału, waluty innej niż polska (PLN), w celu jej przeliczenia stosowany 
będzie średni kurs tej waluty podany przez NBP (Narodowy Bank Polski) na dzień wszczęcia 
postępowania.

5.1.10.  Tildelingskriterier
Kriterium: 
Type: Pris
Navn: Łączna cena zamówienia brutto
Beskrivelse: Do oceny oferty w tym kryterium Zamawiający przyjmie cenę brutto, zaoferowaną 
przez Wykonawcę w Formularzu oferty. Punkty za kryterium „Łączna cena zamówienia brutto” 
zostaną przyznane w skali punktowej od 0 do 100 punktów według poniższego wzoru: 
najniższa łączna cena zamówienia brutto spośród wszystkich złożonych ofert 
niepodlegających odrzuceniu / łączna cena zamówienia brutto oferty badanej (przeliczanej) x 
100 = liczba punktów Wykonawca może uzyskać maksymalnie 100 punktów.
Kategori for tildelingskriteriet vægt: Vægtning (pointantal, præcis)
Tildelingskriterium talværdi: 100

5.1.11.  Tilbudsdokumenter
Sprog, som udbudsdokumenterne er officielt tilgængelige på: polsk
Adresse på udbudsdokumenterne: https://bip.slaskie.pl/ogloszenia_i_aktualnosci
/zamowienia_publiczne/zamowienia_wszczete_od_dnia_01012021_r/zamowienia-na-uslugi-
spoleczne-i-inne-szczegolne-uslugi-powyzej-kwotunijnych/?p=2026%
5EPrzetarg+nieograniczony%5Eaktualne

5.1.12.  Tilbudsvilkår
Vilkår for indgivelse: 
Elektronisk indgivelse: Påkrævet
Indgivelsesadresse: https://slaskie.ezamawiajacy.pl
Sprog, som tilbud og ansøgninger om deltagelse kan indgives på: polsk

https://bip.slaskie.pl/ogloszenia_i_aktualnosci/zamowienia_publiczne/zamowienia_wszczete_od_dnia_01012021_r/zamowienia-na-uslugi-spoleczne-i-inne-szczegolne-uslugi-powyzej-kwotunijnych/?p=2026%5EPrzetarg+nieograniczony%5Eaktualne
https://bip.slaskie.pl/ogloszenia_i_aktualnosci/zamowienia_publiczne/zamowienia_wszczete_od_dnia_01012021_r/zamowienia-na-uslugi-spoleczne-i-inne-szczegolne-uslugi-powyzej-kwotunijnych/?p=2026%5EPrzetarg+nieograniczony%5Eaktualne
https://bip.slaskie.pl/ogloszenia_i_aktualnosci/zamowienia_publiczne/zamowienia_wszczete_od_dnia_01012021_r/zamowienia-na-uslugi-spoleczne-i-inne-szczegolne-uslugi-powyzej-kwotunijnych/?p=2026%5EPrzetarg+nieograniczony%5Eaktualne
https://bip.slaskie.pl/ogloszenia_i_aktualnosci/zamowienia_publiczne/zamowienia_wszczete_od_dnia_01012021_r/zamowienia-na-uslugi-spoleczne-i-inne-szczegolne-uslugi-powyzej-kwotunijnych/?p=2026%5EPrzetarg+nieograniczony%5Eaktualne
https://slaskie.ezamawiajacy.pl
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Elektronisk katalog: Ikke tilladt
Avanceret eller kvalificeret elektronisk signatur eller segl (jf forordning (EU) nr 910/2014) er 
påkrævet
Alternative tilbud: Ikke tilladt
Frist for modtagelse af tilbud: 28/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) østeuropæisk tid, 
centraleuropæisk sommertid
Oplysninger om offentlig iværksættelse: 
Åbningsdato: 28/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) østeuropæisk tid, centraleuropæisk 
sommertid
Sted: Otwarcie ofert nastąpi za pośrednictwem platformy poprzez odszyfrowanie złożonych 
ofert. Zamawiający nie przewiduje jawnego/publicznego otwarcia ofert.
Yderligere oplysninger: Dotyczy pkt 5.1.12 Termin, do którego oferta musi pozostać ważna: 
Wykonawca jest związany ofertą od dnia upływu terminu składania ofert do dnia 25.11.2026 r.
Betingelser for kontraktens udførelse: 
Udførelsen af kontrakten skal ske inden for rammerne af programmer for beskyttet 
beskæftigelse: Nej
Vilkår relateret til kontraktens udførelse: Umowa w sprawie zamówienia zostanie zawarta na 
warunkach określonych w projektowanych postanowieniach umowy, które stanowią Załącznik 
nr 2 do SWZ.
Elektronisk fakturering: Tilladt
Der vil blive anvendt elektronisk betaling: ja
Oplysninger om finansiering og betaling: Zasady finansowe zostały opisane w projektowanych 
postanowieniach umowy w sprawie powyższego zamówienia publicznego i znajdują się w 
Załączniku nr 2 do SWZ.

5.1.15.  Teknikker
Rammeaftale: 
Ingen rammeaftale
Oplysninger om det dynamiske indkøbssystem: 
Intet dynamisk indkøbssystem

5.1.16.  Yderligere oplysninger, mægling og gennemgang
Organisation med ansvar for klager: Krajowa Izba Odwoławcza
Oplysninger om klagefrister: Środki ochrony prawnej przysługują Wykonawcy oraz innemu 
podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść 
szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy Pzp. Środki ochrony 
prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz 
dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa 
w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 
Odwołanie przysługuje na: -niezgodną z przepisami ustawy Pzp czynność Zamawiającego, 
podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienia 
umowy; -zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
Zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy Pzp. -zaniechanie przeprowadzenia 
postępowania o udzielenie zamówienia, mimo że Zamawiający był do tego obowiązany. 
Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. Pisma w postępowaniu odwoławczym wnosi się w 
formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej, z tym że odwołanie 
i przystąpienie do postępowania odwoławczego, wniesione w postaci elektronicznej, 
wymagają opatrzenia podpisem zaufanym. Terminy składania odwołań wskazane zostały w 
art. 515 dział IX Środki ochrony prawnej ustawy Pzp. Na orzeczenie Izby oraz postanowienie 
Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, stronom oraz uczestnikom 
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postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. Skargę wnosi się do Sądu 
Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Izby. Szczegółowe informacje 
dotyczące środków ochrony prawnej określa Dział IX ustawy Pzp.
Organisation, der leverer yderligere oplysninger om klageprocedurerne: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation, der behandler tilbud: Województwo Śląskie

8. Organisationer

8.1.  ORG-0001
Officielt navn: Województwo Śląskie
Registreringsnummer: 9542770064
Postadresse: ul. Ligonia 46
By: Katowice
Postnummer: 40-037
Landsdel (NUTS): Katowicki (PL22A)
Land: Polen
Enhed: Województwo Śląskie
E-mail: zamowienia@slaskie.pl
Telefon: +48327740606
Internetadresse: https://www.slaskie.pl
Adresse til udveksling af oplysninger (URL) (eDelivery-Gateway): https://slaskie.ezamawiajacy.
pl
Køberprofil: https://bip.slaskie.pl
Denne organisations roller: 
Køber
Organisation, der behandler tilbud

8.1.  ORG-0002
Officielt navn: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreringsnummer: NIP 5262239325
Postadresse: ul. Postępu 17a
By: Warszawa
Postnummer: 02-676
Landsdel (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48 224587801
Fax: +48 224587800
Internetadresse: http://www.uzp.gov.pl/kio
Denne organisations roller: 
Organisation med ansvar for klager
Organisation, der leverer yderligere oplysninger om klageprocedurerne

8.1.  ORG-0003
Officielt navn: Simplifae Poland S.A.
Registreringsnummer: 5262535153
Postadresse: ul. Domaniewska 49
By: Warszawa
Postnummer: 02-672

mailto:zamowienia@slaskie.pl
https://www.slaskie.pl
https://slaskie.ezamawiajacy.pl
https://slaskie.ezamawiajacy.pl
https://bip.slaskie.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
http://www.uzp.gov.pl/kio
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Landsdel (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
E-mail: oneplace@marketplanet.pl
Telefon: +48222572223
Internetadresse: https://oneplace.marketplanet.pl
Denne organisations roller: 
Udbudssystemleverandør

8.1.  ORG-0000
Officielt navn: Publications Office of the European Union
Registreringsnummer: PUBL
By: Luxembourg
Postnummer: 2417
Landsdel (NUTS): Luxembourg (LU000)
Land: Luxembourg
E-mail: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetadresse: https://op.europa.eu
Denne organisations roller: 
TED eSender

Oplysninger om bekendtgørelsen

Bekendtgørelsens ID: c5e63abc-3eea-4ffb-8117-c66826a17260  -  01
Formulartype: Konkurrencevilkår
Bekendtgørelsestype: Udbudsbekendtgørelse – den lempelige ordning
Bekendtgørelsesundertype: 20
Afsendelsesdato for bekendtgørelsen: 12/08/2026 06:03:43 (UTC+00:00) vesteuropæisk tid, 
GMT
Bekendtgørelsens officielle sprog: polsk
Bekendtgørelsesnummer: 563124-2026
EUT-S-nummer: 155/2026
Offentliggørelsesdato: 13/08/2026
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